GUSTEN Y VEAN/TASTE AND SEE
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Text: Psalm 34 (33):2-3, 4-5, 6-7, 8-9. Spanish refrain and verses 1 and 2 © 1970, Conferencia Episcopal Espafiola. All rights reserved. Used with permission.
English refrain © 1969, 1981, 1997, ICEL. All rights reserved. Used with permission. English verses 1 and 2 © 1970, 1986, CCD. All rights reserved. Used with permission.
English and Spanish verses 3 and 4, Mary Frances Reza, © 1998, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.

Music: Mary Frances Reza; keyboard acc. by Jeffrey Honoré, b. 1956, © 1998, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.
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A F‘ C Dm ‘ C Dm
y — 1 . ! : 1 ! 1 ! : —] —
(s’—< z \ 2 \ =P \
& ! e ! T — o~ —
i) ! & <_ -7 \ p ‘LU ~_—7
i 1. [ will bless the LorD at all times, his praise __ shall be
! 2. Glo - rioo- fy the LOrRD___ with me, let us to - geth - er ex -
IENGLISH VERSES 3, 4: Cantor
e — ——— —
(s’ —< e | = i ! ! o ! K—1 !
SV, - e I [ [ o : e ——o—®—]
J e — . re o e e A
L3 Look to the Lord; be ra - diant with Joy. And let your \fac - es  not
! 4. The an - gel of the Lord en - camps___ a - round those who___ \fear_
|
) | M, ‘ ~ - ‘ | ‘ — —
7 ! — ! \ N~ \ I \ ! \ ! - i —— \
y o — — - 1 = ! ! ! [ p— N e i S
GIESEE &= $ °..° 3 £ e, S og e, e
D)) - - o
73 Co— - i i
o — ! - z \ a z ‘ o
| ! ! ! ! !
[~ ‘ — —
e v | - z |
G7 Bbm C7 F A7 Dm
) p— | | | i —
7 i — I ! \ ! — n ; = I
— ! ! ! — \ N— ! !
G 22 o = 2 ==L e e
‘ d ‘ ‘ I % f‘ === L 4 L 4
| l.ev-er in my mouth. Lef my \ soul glo - ry in the LORD;
i 2. tol his name. I\ sought “the, LORD, [who] an-swered me
i, | ‘ | | ‘ | ] —
7 ! \ I ! ! \ — ! n et I
! ! ! ! \ ! ‘ —k \ \ \ \ ! ! !
P S S = A R R R
ry) \ — .- o oo o T
| 3. blush__ with shame. The poor~ called out, and the Lord __ heard
i 4. God andde - liv - ers them. o taste and  see that the Lord is good;
) | | —~ . [ | — N,
7 ! —-—— ! K " = — ! \ \ et |
N i B - ! ! K—] ! —
PSR SES ESSLIT e aEe =
H o O O o |[fe’ =
‘ : | -
o) n \ i o 1 J > —
Vo e e ar [P -
- ‘ ‘ T ‘ T ‘ ‘ i
F7 Gm C7 Bbm6 F
D.C.
g S ————— | =
oc ] ] I == [ZK)
KBS e
I D ther.  low - Iy will hear me and be glad.
i 2. and de, - liv - ered me__ from my  fears.
! ) ————— | | | D'C'
o N e 1 -
gjﬁjjv - s == @
|
I3 and res-cued them ___ from all their dis - tress.
i 4. hap-py are those who take ref - uge in God.
AN T Eeime——c ~
L : - : X \ ]
P, 1 — e
e — = i e — e

Edition #30101402



